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" dad. se le inclina a la absolucion. Finalmente,
si en el dia fijado para el juicio, auspicios 6 al-
guna excusa legitima impiden celebrarlo, toda
la causa queda para nuevo juicio.

XVIII. Si tales son los procedimientos
cuando hay delito, acusador y testigos, ¢no es
 una indignidad que, quien no ha sido denun-
ciado, ni citado, ni acusado, vea su existencia,
sus hijos y toda su fortuna & merced de mise-
rables y perdidos, y que el sufragio de éstos se
considere ley? Y si Clodio ha podido tratarme
de esta manera, & mi, defendido por mis hono-
res, mi dignidad, la bondad de mi causa, la re-
ptublica misma; & mi, cuyo dinero, en ultimo
caso, no se apetecia, perjudicaindome sdlo el
cambio de circunstancias y el estado critico de
los negocios publicos, geomo se tratara 4 los
que viven alejados de los honores populares y
de la notoriedad que éstos dan y cuya consi-
" derable fortuna es codiciada por muchisimos
indigentes, suntuosos y nobles? Dad & los tribu-
nos de la plebe este poder abusivo y echad una
ojeada & la juventud, especialmente & los jo-
“venes que acechan la ocasién de ver satisfechos
sus deseos con el poder tribumicio. Si esta ju- -
risprudencia se establece, veréis colegios ente-
ros de tribunos de la plebe puestos de acuerdo -
para apoderarse de los bienes de los mas ricos
ciudadanos, é infundiendo al pueblo esperan-
zas de grandes donativos para que le sea agra-
dable la presa.

¢Qué proponia este sabio y habil redactor de
leyes? Ordenad, romanos, la prohibicion de dar
agua y fuego & M. Tulio. Determinacién cruel y
abominable que no se deberia tomar contra el
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‘més criminal de los ciudadanos sin previo jui-
cio. Pero no propone que el agua y el fuego le
‘sean negados. (Qué dice, pues? Que le son nega-
dos. {Oh alma de cieno! ;Oh portento de maldad!
Esto fué lo que te escribié Sexto Clodio (1);
. una ley méas impura que su lengua; que se ten-
ga por desterrado al que no lo ha sido! Dime,
Sexto; puesto que te has eonvertido en dialéc-
tico y también quieres que tu lengua guste de
esto, ¢se le puede pedir al pueblo ni declarar
‘éste de palabra ¢ confirmar con sus sufragios
que lo que no ha sido hecho esté hecho? ;Con
tal secretaric, con tal consejero, con tal minis-
tro, el mas inmundo, no sdlo de los bipedos,
sino de los cuadrupedos, has perdido la repu-
blica! | |

¢Y ti mismo eres esttipido é insensato hasta
el punto de ignorar que si Clodio sabe proce-
 der contra las leyes otros saben redactarlas?
¢No pudiste disponer de ninguno de éstos ni
siquiera de alguien que tuviera buen sentido?
¢No tuviste 4 tu disposicion los mismos redac-
tores de leyes que los demas, ni arquitectos
para tus obras, ni pontifice & tu servicio cuan-
do lo deseabas? Después, para la venta de tu
presa no encontraste comprador aparente ni
asociado & ti para adquirirla sino entre tus gla-
diadores. Finalmente, para aprobar tu ley de
proscripcion no pudiste reunir votos que n
fueran de ladrones y asesinos. - |

XIX. Asi, pues, mientras ti. te mostrabas
‘floreciente en medio de tu cohorte popular, tus

(1) Sexto Clodio era escribano muy adicto 4 Publio
Clodio y de quien éste se servia en todos sus crimenes-€ in-
famias. - - :
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amigos, confiados y dichosos con tu unica
amistad, cuando se presentaban al pueblo eran
rechazados hasta el punto de perder los votos
de tu tribu Palatina (1), y cuando se presen-
taban ante los tribunales como acusadores ¢
como reos si tu pedias por ellos eran indefec-
tiblemente condenados. Por ello ese novel Li-
gur (2), tu agente y venal favorito, cuando su
hermano M. Papirio le deshonré en el testa-
mento dijo que queria perseguir & los auto-
res de su muerte y denunecié 4 Sexto Propercio;
pero siendo complice de otras’ maldades no se
atrevid a acusarle por temor a ser él acusado
como calumniador. o
" Hablamos, pues, de una ley que parece pro-
puesta conforme & derecho y que & cuantos to-
maron parte en ella, sea con la mano, con la
voz, con el voto 6 participando de la presa, sdlo
ha acarreado la condenacién y la repulsa. ’
2Y si la proseripcién esta redactada en for-
ma que se destruye & si misma? Dice: Porque
M. Tulio presentd un senatus consulto falso. Si
yo presenté un senatus consulto falso, la ley es
valida; si no lo presenté, es nula. ;|No te parece
que el Senado declaré solemnemente, no sdlo
que no habia menoscabado su autoridad, sino
‘que desde la fundacién de Roma nadie habia
ejecutado con mayor eficacia sus érdenes?
iCuantos medios tengo de probar que lo que
tu llamas ley no es tal ley! Si también demues-

(1) Alude sin duda 4 Vatinio, amigo intimo de Clodio,
~que pretendi6 ser edil y-fué derrotada su candidatura.
(2) Q. Elio Ligur era tribuno durante la ausencia de
-Cicerdn, y se vendio 4 Clodio para defender su ley y opo-
nerse al llamamiento de aquél. .

-
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tro que en una sola propuesta comprendiste mu-
chas cosas (1), gereeras que lo que no obtuvie~
- ron M, Druso en muchas de sus leyes, ni aquel
excelente varon M. Seauro, ni L. Craso, perso-
naje consular, pudieras tit consegmrlo por me-
dio de los Décimos y los Clodios, culpables de
toda clase de infamias y liviandades?

XX. Tu ley me prohibia yolver, pero no
'me ordenaba salir. T mismo no podlas decir
que me estaba prohibido permanecer en Roma,
porque ¢como probarlo? jHabia sido condena-
do? Seguramente no. ;Expulsado? ¢Con qué de-
recho? Ni siquiera se escribi6 en la ley que sa-
liera. Estableciase en ella una pena para quien
me recibiese, cosa que todos han desdeiiado;
mas de expulswn nada dice. Pero, en verda.d _
¢qué significan esos trabaJ os publicos decreta-
dos y esa inseripcion de tu nombre, acaso 1o
vista en otra parte, sino el despojo de mis bie-
nes? Y prescindo de la ley Licinia, que prohi-
be pudieras darte & ti mismo tal comision (2).

(Qué significa lo que dices ahora ante los pon-
tlﬁces de haber consagrado mi casa, de haber
hecho alli un monumento, de haberle puesto
la dedicatoria, y todo en virtud de una leyeci-
- ta? ¢T'e parece esto lo mismo que lo que p1:0pu-
siste nommalmente contra mi persona? ¢Por
ventura es igual lo propuesto por ti en una sola
ley, & saber, que el rey de Chipre, cuyos ante-

(]) Estaba prohibido comprender varias cosas en una
- sola propuesta.

(2) Laley Licinia prohibia confiar la eJecuclon de una
ley 4 los colegas y préximos parientes del autor de ella.
Clodlo habia hecho que le conﬁaran la eJecuclon de
la suya. .

\
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gssados fueron siempre aliados y amigos del
Pueblo romano, fuera vendido con todos sus
bienes en publica subasta y que los desterra-
dos de Byzancio volvieran 4 su patria? Pero di-
ces: «<Di 4 una misma persona las dos comisio--
nes». Si dieras 4 una sola persona el encargo
Je cobrar un impuesto en Asia, de ir en segui-
da & Espafia con autorizacion de poder solici-
~tar el consulado después de salir de Roma y,
obtenido éste, ejercer el gobierno de Siria, por
conceder todo esto 4 un solo hombre, ¢seria la
- misma cosa? Y si hubieras consultado sobre
aquello al pueblo romano y no lo hicieras todo
_por los votos de ladrones y esclavos, ¢no pu-
diera suceder gue al pueblo le agradase lo.con-
~ cerniente al rey de Chipre y rechazara lo rela-
tivo & los desterrados de Byzancio? sCual es, .
dime, el sentido y la fuerza de la ley Cecilia y
' Didia sino que el pueblo no se vea obligado, por
reunir en una ley propuesta muchas cosas, &
aceptar lo que no aprueba 6.4 rechazar lo que
desea? S , g
Si per fuerza hiciste aprobar la ley, es, sin
embargo, ley. ¢Pero podra considerarse legal la
. obra de una violencia manifiesta? ;Qué? Porque
al proponer la ley en medio de Roma cautivano
tiraron piedras ni vinieron & las manos, ddejaras
de haber conseguido por el empleo de grandisi-
ma violencia tanto rebajamiento y vileza de la
republica? -
'~ XXI. Cuando delante del tribunal Aurelio
~ afiliabas, no s6lo hombres libres, sino también
esclavos de todos los barrios, ¢no preparabas el
~ empleo de 1a fuerza? Cuando ordenabas en tus -
edictos la clausura de las tiendas, gbuscabas la
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moderacién y sensatez de los hombres de bien,
éla violencia de la multitud ignorante? Cuan-
do formabas un depédsito de armas en el tem-
plo de Castor, ¢no era para impedir la entra-
da & quien intentara hacerlo por fuerza? Y
cuando hiciste arrancar y llevarse los escalo-
nes de este templo (1), ¢no era para imposibi-
litar que entraran en él hombres audaces y te
fuera permitido proceder con calma? Cuando
citaste ante tu tribunal & los que habian habla-
do en mi favor en una reunion de personas hon-
radas y dispersaste & cuchllladas y pedradas &
los amigos que venian & interesarse por ellos,
pusiste de manifiesto lo mucho que te disgus-
taba la violencia. En verdad esta furiosa vio-
lencia de un insensato tribuno de la plebe po-
dia ser reprimida por el esfuerzo é por el nu-
mero de los hombres honrados, Pero cuando
dabas 4 Gabinio el gobierno de Siria y 4 Pisén
el de Macedonia y 4 ambos gran poderio y su-
mas inmensas para que todo te lo permitieran,
por su eficacia en entregarte sus soldados y
centuriones, en procurarte dinero y esclavos,

en a.poyarte con sus arengas sediciosas, en bur-
larse de la autoridad del Senado, en amedren-
tar a los caballeros romanos con la proscrip-
cion y la muerte, en infundirme terror con sus
amenazas, en anunciarme el peligro de 1a muer-
~ te, en inundar de amigos suyos mi casa, llena
siempro de buenos ciudadanos, en apartar de
mi por el temor & las proscripciones multitud

) .En este templo de Castor fué donde Clodio presen-
16 la ley para el destierro de Cicerén é hizo quifar los pel-
dafios para que no fueran 4 imnpedirle la presentacién de
la ley anunciando auspicios contrarios.
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de personas honradas que podian defenderme,
en prohibir al Senado, autoridad augusta, no
s6lo combatir por mi, sino hasta Horar y supli-
car vestido de luto, ¢no empleabas la violencia?

XXII. ¢Por qué me ausenté? ;Qué podia
inspirar tanto temor, no digo & mi, créame el
que quiera timido por naturaleza, sino 4 mu-
chisimos hombres esforzados, & caballeros ro-
manos, al Senado, 4 todos los hombres de bien?
Si no mediaba ninguna violencia, por qué me
acompaiiaron llorosos hasta la salidad de la ciu-
dad, por qué no me suplicaron permanecer
aqui, por qué no me dejaron indignados? ¢Te-
mia yo acaso no poder hacer frente, si era ata-
cado, conforme al derecho y costumbres de
nuestros mayores? Si se hubiese fijado dia, ¢ha-
bia yo de temer un juicio 6 una determinacion
en contra mia sin juicio? ¢Un juicio por cau-
" sa tan indigna? Hombre soy muy capaz de
poderla explicar, aunque fuera desconocida.
:No podria yo defenderme en causa tan jus-
tificada que ha triunfado por si sola durante
mi ausencia? JCreerase que el Senado, que to-
dos los ordenes, que los ciudadanos venidos de
toda Italia para pedir mi repatriacion hubiesen
sido, estando yo presente, perezosos en rete-
nerme, en oponerse & mi partida, cuando mi
causa, por confesién propia de este parricida,
s6lo le daba motivo & quejarse del apresura-
miento undnime empleado para revocar el des-
tierro y restablecerme en mis antiguas digni-
dades? Pero si no corria el peligro de un jui-
cio, pude temer un decreto contra mi persona,
y que, si estando presente se me condenaba &
una pena, nadie intercediera por mi. jTenia yo.
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acaso tan pocos amigos y tan falta estaba la re-
- publica de magistrados? ¢Qué digo? Si se hubie-
ran convocado las tribus, ghabrian aprobado la
proscripeidn, no digo de mi, que tantos servi-
cios les he prestado, sino de un ciudadano cual-
quiera? | 3

De quedarme aqui, gestaba segura mi vida
de las asechanzas de tus antiguas bandas de
conjurados, de tus miserables satélites, de las -
nuevas fuerzas organizadas por los dos perver-
sos consules? ;Hubiesen respetado mi persona
los que no han podido saciar su encono ni aun
cediendo yo 4 sus crueles persecuciones, ni aun
~ ante los dolores de mi destierro? .
- XXIII. Porque ¢en qué ha delinquido mi
desdichada esposa, & quien has vejado, ator-
mentado y sometido a toda clase de crueldades?
¢Y mi hija, cuyas continuas lagrimas y ligu-
bres vestiduras eran para ti espectaculo satis-
factorio y objeto de compasién & los ojos delos
deméas? Y mi hijo, nifio 4 quien todos han vis-
to durante mi ausencia lloroso y abatido gqué
ha hecho para que tantas veces pusieras ase-
chanzas contra su vida? /Y mi hermano, que
volvié de la provincia (1) poco después de mi
partida, que no podia sufrir la vida sin verme
repatriado, cuya tristeza, cuya increible é inau-
dita afliccion excitaban la piedad de todos los
que le velan, cuantas veces se ha librado de
tus celadas y de tus pufiales? ;Pero qué necesi-
dad tengo de recordar tus crueldades conmigo
y con los mios, cuando tu tenaz odio habia de-

(1) De la provincia de Asia, donde habia sido ’prop,re-
tor durante tres afios. - B
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- claradd guerra impia y abominable "hdsta & los
muros, techos, columnas y puertas de mis ca-
sas? Porque no creo que, habiendo satisfecho
tu avaricia después de mi partida con las fortu-
pas de los ricos, con las rentas de las provincias,
con los bienes de los tetrarcas y de los reyes,
pudieras codiciar mi plata y mis muebles, ni
que ese consul campaniense (1), con el bailarin
colega suyo (2), & quienes diste, al uno toda la
Acaya, la Tesalia, la Beocia, Grecia, Macedo-
nia, todo el pais barbaro y cuanto alli poseen
los ciudadanos romanos, y al otro la Siria, la
Babilonia, la Persia, vastas y tranquilas comar-
cas, para ejercer en ellas libremente sus rapiiias,
desearan apropiarse mis puertas y mis colum-
nas. No; aquellas bandas y tropas de Catilina no
pensaron en saciar su hambre con el cemento y
las piedras de mis casas. Pero de igual modo
que acostumbramos & arrasar las ciudades, no
de todos los enemigos, sino de aquellos que han
hecho guerra de exterminio, y no por apetito
del botin, sino porque su crueldad enardece el
4nimo de los nuestros y al parecer la guerra
contintia contra los lugares y edificios donde re-
sidian... : | :

XXIV. No habia pena alguna decretada
contra mi, ni mandamiento ni citaeién judicial:
estaba ausente; por tu propia opinién estaba en
pleno uso de mis derechos de ciudadano cuan-
do lo que habia en mi casa del monte Palatino
y en la de Tusculo era transportado & las de
cada uno de los dos coénsules. Ambos impedian

(1) Alude 4 Pisén, que era dunviro en Capua al mis-
mo tiempo que cénsul en Roma. - . S
- (2) Alude al consul Gabinio. S

ToMo V¥, : ‘ : 7




98 MARCO TULIO CICERON

al Senado tomar determinacién alguna. Las co-
~ lumnas de marmol de mis casas las llevaban, 4

~la vista del pueblo romano, 4 la casa de la sue-
gra de uno de los consules; y el consul que era
mas vecino mio, no sélo hacia que le llevaran
los muebles y objetos de adorno, sino hasta los
drboles. Se demolia mi casa de campo hasta los
cimientos, no por codicia (jqué se podia sacar
ya de ella!), sino por odio y crueldad. Ardia mi
casa del Palatino, no por incendio fortuito, sino
intencionado. Lios consules se regocijaban en
sus festines, recibiendo las felicitaciones de los
conjurados y vanagloriandose, el uno de haber
‘sido favorito de Catilina, y el otro primo de
Cethego. Estas son, pontifices, las violencias;
éstas las maldades; éstos los furores que aparté
de las cabezas de todos los buenos, atrayéndo-
los contra mi persona, que ha sufrido todo el
impetu de las discordias, todas las violencias de
los malvados, cuyo inveterado odio, comprimi-
do durante alglin tiempo, estallaba alentado por
audaces jefes. Por manos tribunicias fueron
lanzadas contra mi las teas consulares; contra
mi se han esgrimido todas las espadas, que an-
‘tes habia embotado, de la nefanda conjuracién.
Si como deseaban muchos esforzados varones
acudiera & rechazar la fuerza con la fuerza, 6
hubiese vencido, muriendo gran numero de
malvados que, sin embargo, eran ciudadanos, 6
perecieran todos los buenos, que era el mayor
deseo de aquéllos, al caer yo con la republica.
Comprendia que mientras hubiese un Senado
'y un pueblo romano yo volveria pronto y cu-
bierto de gloria; no concebia pudiera transcu-
rrir mucho tiempo sin que me fuera licito vol--
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ver & una republica que yo mismo habia eon-
servado. Y si me hubieran prohibido la repa-
triacién, yo, que habia oido 6 leido que algunos
insignes varones de nuestra.ciudad, para sal-
var el ejército se lanzaron con la seguridad de
morir en medio de los enemigos, chubiese vaci-
lado en imitar su ejemplo por la salvacién de
toda la republica, siendo méas afortunado que
los Decios, que nunca oyeron hablar de su glo-
ria, mientras yo seria’espectador de mis ala-
banzas? - - |
XXYV.  Asi, pues, el impetu de tu furor, es-
trellandose contra mi, lleg6 & ser inutil. Lo ex-
cesivo de mis desdichas agoté la violencia de
todos los malvados. Después de tan grande in-
justicia y de tantas ruinas, nada quedaba que
hacer & la crueldad. Casi tanto como yo, era
para ti culpado Catén. ¢Qué hacer con é1? No
encontrabas ofensa proporcionada 4 sus actos.
~ ¢Qué hiciste, pues? Alejarle con pretexto de co-
brar el dinero de Chipre. Perdias una presa,
pero ya encontrarias otras. Lo esencial era ale-
- jarle. Asi al odiado M. Catén, como haciéndole
favor, le relegaste & Chipre, y de este modo
. echaste de Roma & los ciudadanos que los mal-
vados no podian ver : al uno concediéndole un
honor vergonzoso, al otro imponiéndole una
pena que le honraba. Mas para que sepais que
Clodio fué siempre enemigo, no de los hom-
bres, sino de las virtudes, expulsado yo, aleja-
do Catdn, dirigié su encono contra el mismo
‘ouyos consejos y socorros le habian ayudado,
segun decia en sus discursos al pueb’o, en cuan-
to habia hecho y hacia. No imaginaria sin duda
que Cn. Pompeyo, considerado por todos como
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-¢l primer ciudadano, consentiria por largo tiem-
-po sus desafueros. Después de apoderarse con
‘engafios de unenemigo prisionero que teniaen -
-su guarda, hijo de un rey amigo (1); después
-de provocar con esta ofensa 4 un hombre for-
tisimo, como lo era Pompeyo, crey6 poder com-
-batirle con las mismas tropas contra las que yo
‘no habiaquerido arriesgar combate por evitar el
peligro 4 los buenos. Al principio le ayudaron
Jos dos comsules; despuéds Gabinio rompio6 el tra-
to, y solo Pisén continué siéndole fiel. {Qué ase-
‘ginatos entonces! jQué apedreamientos! jQué
destierros! iCon cuanta facilidad, aunque aban-
.donado ya de sus mejores bandas, obligé &
Pompeyo, 6 por fuerza de armas 6 por confi-
‘nuas asechanzas, 4 alejarse del Foro y del Se-
‘pado y & vivir encerrado en su casal Vosotros
1o visteis y pudisteis juzgar la fuerza de aque-
1la faccién cuando era nuevay estaba unida, -
-puestc que, disgregada y moribunda, aun kacia
.temblar & Pompeyo. S | ‘
XXVI. Esto lo vié claramente en la de-
:liberacion de las kalendas de Enero el sapien-
‘tisimo L. Cotta, tan verdaderamente amigo de .
la republica, de la verdad y mio, cuando dijo
‘que no debia hacerse ninguna ley para mi re-
patriacion, sosteniendo que habia salvado & la
republica cediendo 4 la tempestad, mostrando-
mie mas amigo vuestro y de los demés ciudada-
“nos que de miy de los mios; que habia sido
echado por medio de la violencia y de las ar-
mas, 4 causa de las divisiones fomentadas para
. (1) El hijo del rey Tigranes; & quien Pompeyo hizo -
“prisionero y entregd al pretor Flavio para que lo guarda-
{se- Clodio encontro medio de salvarle. . S
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servir de pretexto 4 los asesinatos, por -efecto
de una tirania sin ejemplo; que no se habia po-
dido proponer una ley contra mi persona, y -
nada de 1o hecho era valido, pues lo habia sido
contra las leyes y costumbres de nuestros ma-
yores, por encono y con violencia; que si aque-;
llo era una ley, no seria permitido & los con=.
sules someteria al Senado ni él podia emitir.
su opinidn; y, estando haciéndose ambas cosas,”
no convenia dar una ley para mi regreso, para,
que la de mi proseripeién, que era nula, no se.
considerase valida. Opiniéon més verdadera,
més atinada, mas util y mejor para la republi-,
ca no podia darse, pues poniendo de manifiesto.
la maldad y furor de Clodio, libraba para siem-.
pre & la republica de tal plaga. | N
No desconocid esto Cn. Pompeyo cuando opi-,
no6 tan honrosamente para mi, ni vosotros, pon-.
“tifices, que con vuestra opinién y autoridad me
habéis defendido, dejasteis de ver que aquella
ley era nula, que mas bien era tea incendiaria.
de aquellos tiempos, orden de maldad, voz del.
faror; pero quisisteis prevenir el descontento
popular de que podiais ser objeto algin dia si
yo era restablecido en todos mis derechos sin
un juicio del pueblo. . - o
Por idéntico consejo de M. Bibulo, hombre
muy animoso, decidi6 el Senado que el asunto,
de. mi casa seria sometido & Vuestra decisién;
no porque dudase de que Clodio nada ha hecho
conforme & la ley, &4 la religion y al derecho,
sino porque entre gran nimero de malvados no
hubiers quien alegase alguna vez que mi casa
tenia una consagracion religiosa. o
En efecto; que esta ley es nula lo ha decidi-
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do el Senado siempre que discutié el asunto,
puesto que contenia la prohibicion de deliberar
sobre él. Atestiguan esto dos personas, digna la
una de la otra: Pisén y Gabinio. Temerosos
ambos de las leyes y de los Juicios cuando todo
el Senado les pedia mi repatriacion, decian que
‘no la desaprobaban, pero que la ley les impedia
proponerla. Esto era verdad; pero el impedi-
meénto para ellos no era aquella. ley de Clodio
contra mi, sino la ofra que les daba los gobler-
nos de Macedonia y Siria.

- XXVII. En cuanto & ti, P. Liéntulo, j Jamas
crexste ni antes, ni durante tu consulado, que
aquella ley fuera ley. Siendo consul electo opi-
naste muchas veces en mi favor, 4 propuesta de
los tribunos del pueblo, y desde las kalendas
de Enero hasta la decisiéon informaste acerca de.
mi regreso y propusiste la ley y la llevaste &
la sancién del pueblo, cosas que no te hubiera
sido licito realizar si el acto de Clodio tuviera
fuerza de ley. A pesar de que Pisén y Gabi-
nio, personas extranas a Clodio, juzgaran obli-
ga,tona la ley de éste, Q. Metelo, cuiiado de
Clodio é ilustre colega tuyo, la considerd nula,
¥y contigo propuso al Senado mi llamamiento.

~Pero los que respetaron la ley de Clodio, ¢como
han observado las otras? El Senado, cuyo jui-
cio sobre la validez de las leyes es tan impor-
. tante, ha considerado ésta nula cuantas veces
le consultaron acerca de mi repatriacion. Lo
mismo opinaste ti, Léntulo, cuando propusiste
la ley para que se me llamase, porque ella orde-
na, N0 que me sea permitido volver & Roma,
sino gue venga. No quisiste que hiciera lo que
me era licito hacer, sino que pareciese era lla.
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mado & tomar parte en la administracion de la
republica, restablecido en mis derechos por la -
voluntad del pueblo romano. ¢Es esto lo que
¢, calamidad portentosa, te atreviste 4 llamar
-destierro, cuando, censurado ti por tus malda-
des y hechos criminales, en-cualquier sitio don-
- de te encuentres estaras comoen destierro? ;Qué
* es, en efecto, un desterrado? Lia palabra misma
indica una desgracia, no una deshonra. ;Cuan-
. do, pues, es deshonroso el destierro? Lo es en
verdad cuando constituye pena de un delito, y,
"en la opinidn publica, cuando es efecto de una
condenacién. ;En qué concepto he de sufrir yo
el nombre de desterrado, como delincuente &
eomo condenado? ;Delincuente? Ya no habrs
quien se atreva & decirlo, ni t1, cuyos satélites
llamaban feliz &4 Catilina, ni los mismos que lo
solian decir; no hay ya ninguno tan ignorante -
que llame delito & lo qite hice durante mi con-
sulado, ni tan enemigo de la patria que no con-
fiese fué salvada por mis determinaciones. '
XXVIII. ;Hay en el mundo una asambles
grande 6 pequefia que no haya juzgado mis he-
chos del modo que pueda serme mas honroso y
halagiiefic? El consejo supremo del pueblo ro-
mano y de todos los pueblos y de todas las gen-
tes y reinos es el Senado, y el Senado decretod
que cuantos ciudadanos se interesaran por-el
bien de la republica vinieran & Roma s6lo para
tomar mi defensa, demostrando asi que la re-
ptblica no podia sostenerse si yo no estaba en
ella, ni temer vida futura si yo no volvia. Al"
Senado sigue el orden de caballeros, y todos
los de este orden, que forman las sociedades
de arrendatarios de las rentas publicds, toma-
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ron el acuerdo mas digno y honroso para mi
aprobando mi consulado y todos mis hechos
mientras ejerci este cargo. Lios escribanos, que
comparten con nosotros el cuidado de los ar-
chivos y cuentas de la republica, no quisieron
que permaneciese ignorado su juicio acerca
de los beneficios que he hecho & la patria.
'No hay en esta ciudad corporacion alguna en
los barrios altos ni en los bajos (pues nuestros
antepasados quisieron que hasta la plebe tuvie-
ra sus asambleas y consejos) que no hayan to-
mado acuerdos para mi honrosos, no s6lo en
favor de mi regreso, sino también para que éste
fuese lo mas brillante posible. ¢§Sera preciso re-
cordar las divinas, las inmortales determinacio~
nes de los municipios, de las colonias, de Italia
‘entera, decisiones que son como grados que pa-
rece haberme elevado hasta el cielo mas bien
que devuelto 4 la patria? | o

Y en aquel dia, Léntulo, en qué propusiste
la ley de mi repatriacién, jeémo comprendié el
pueblo romano cuanta y cuin grande era tu
dignidad! Ninguna reunion de comicios en el
Campo de Marte fué tan célebre ni de tanto es-
plendor, por el numerosisimo cencurso de ciu-
dadanos de todas las clases y edades. No hablo
del juicio y opinién unanime de todas las ciu-
dades, naciones, provincias, reyes, en una pa~
- labra, del mundo entero, acerca de los servicios
que yo habia prestado & todos los hombres.
¢Qué ocurrié & mi llegada y al entrar en Roma?
¢Me recibi6é mi patria como una luz y un salva-
dor que se le debia devolver, 6 como -cruel ti-
rano cual acostumbrais & llamarme vosotros los
compinches de Catilina? Aquel dia, tnico en




~ ¥IDA “Y DISCURSOS .- R K1

‘que la muchedumbre del pueblo romano rega-
cijado me acompaifié desde la puerta de la ciu-
dad al Capitolio y desde alli 4 mi casa, fué tan
honroso y satisfactorio para mi, que en vez de -
rechazar tus criminales violencias pareciéme

" que, al contrario, debia haberlas comprado. Por
eso mi desgracia (si hay que llamarla asi) esta
por encima de todos tus ultrajes y nadie se atre-
vera ya & censurar mi consulado, justificado por

~ tan decisivos sufragios y tan autorizados tes-
timonios. R | : |

- XXIX. Pero situs. dicterios contra mi, le-

jos de humillarme, dan nuevo esplendor & mi
fama, spuede existir 6 imaginarse persona mas

~ insensata que ti? Con ese solo ultraje recono-
ces que he salvado dos veces la patria; una,
cuando hice lo que todos reconocieron digno
de la inmortalidad, y td has juzgado merece-
dor del ultimo suplicio; otra, cuando & tu vio-
lencia y 4 la de tus cdmplices, alentados por ti
contra los buenos ciudadanos, opuse solamente

mi cuerpo para no poner en peligro, apelando
5 las armas, la republica que inerme habia sal- -
vado. ’ : .

Pero diras que mi destierro, si no fué casti-
go de un delito, fué resultado de un juicio. ;De
cual? 4Quién me interrogéy con arreglo a qué
ley? ;Quién pidié el juicio? ;Quién fij6 dia para
celebrarlo? jPuede sufrirse una pena sin haber
sido condenado? (Es esto tribunicio? ¢Es popu-
lar? ¢Puedes ti decir que has sido popular sino
cuando has hecho algo en favor del pueblo?

Sabido es que, conforme al derecho que nos
transmitieron nuestros antepasados, nigtn ciu- -
dadano romano puede perder la libertad nila
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ciudadania sin su propio consentimiento, y en
causa tuya has podido aprenderlo. = |

- ‘Pues aunque en tu adopcion no haya nada
legal, creo que te habran preguntado si consen-
tias en que P. Fonleto tuviera sobre i derecho de
vida y muerte como sobre un hijo. Si hubieses res-
pondido negativamente 6 sdlo ‘guardado silen-
‘cio, aunque lo decretasen las treinta ecurias,
seria valido su decreto? Ciertamento no. ;Por
qué? Porque nuestros antepasados, que no eran"
populares por engaiio y fingimiento, sino por
su veracidad y sabiduria, establecieron que
ningun ciudadano romano pudiese perder la li-
bertad sin su consentimiento. Mas atin; aunque
los decenviros juzgaron ilegal el juramento por
la libertad, aquélios quisieron que en este solo
caso pudiera cualquiera deseosc de ‘ello hacer
~ juzgar de nuevo una causa ya sentenciada. En
cuanto al derecho de ciudadania, nadie lo pier-
de jamés sin un mandato del pueblo.

XXX. Losciudadanos romanosque se tras-
ladan & las colonias latinas no pueden hacerse
“latinos, sino declardndolo y poniendo sus nom-
bres en los registros de las poblaciones. Los
condenados por delito capital no perdian su
ciudadania sino cuando eran recibidos como
ciudadanos en el punto donde fijaban el domi-.-
cilio, resultando un cambio de patria que se les
obligaba & realizar, no quitandoles la ciudada-
nia, sino prohibiéndoles la casa, el agua y el
fuego en toda la republica. o
" Kl pueblo romano, siendo dictador Sila, re-
unido en comicios por centurias, privé del:de-
recho de ciudadania romana 4 las ciudades mu-
nicipales y también les quité una parte de sus
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tierras. Esto titimo fué ratificado porque esta-
pa dentro de la potestad del pueblo, pero la pri-
vacion de la cindadania sélo duré lo que la vio-
Jenta dominacién de Sila. Aunque los de Vola-
terra estuviesen todavia en armas, Sila victo-
rioso, que acababa de reconquistar la repubii-
ca, no.pudo ni aun con los comicios por centu-
" rias quitarles el derecho de ciudadania, y hoy
~ dia los volaterranos, no sélo son ciudadanos de
Roma, sino excelentes ciudadanos que disfru-
~ tan como nosotros esta ciudadania romahna.
. ¢Y pudo P. Clodio despojar & un ciudadano
consular de este derecho, aprovechando las tur-
pulencias de la republica y convocando para
ello 4 gentes & sus Ordenes, no s0lo miserables,
sino hasta esclavos capitaneados por Sedulio,
quién asegurd que aquel dia no se encontraba
en Roma? Si no lo estaba, jpor qué te permi-
tiste la audacia de hacer grabar su nombre?
iCuan desprovisto estarias de recursos, que tu
impostara no te proporcion6 nombre mas dig-
pno! Si fué el primero en votar, lo cual le era fa-
- ¢il porque, falto da casa, pernoctaba en el Foro,
;por qué no juré que estaba en Cadiz cuando
th probaste que estabas en Interamno? (1).

:Es asi como ti, que presumes de hombre
popular, proteges nuestra ciudadania y nuestra
libertad? ;Crees que basta para privar a cual-
quiera de nosotros de estos derechos que un
tribuno de la plebe pregunte al pueblo con la .

(1) Cuando procesaron 4 Clodio de haber violado los
" misterios de la Buena Diosa, presentd al tribunal testigos -
falsos, quienes declararon que estaba en Interamno el dia
en que se le acusaba de haber entrado en casa de César,

donde se celebraban dichcs misterios.: T
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formula Queréis; Ordendis, y que un centenar
de Sedulios respondan gue quieren y ordenan?
Entonces no fueron populares nuestros ante-
pasados, los que para los derechos de libertad y
de ciudadania dieron leyes que no pueden que-
brantar ni la violencia de los tiempos, ni el po--
der de los magistrados, ni la autoridad dela
cosa juzada, ni el poder supremo del pueblo ro-
mano, que en todo lo demas es ilimitado.
‘Pero td, que nos robabas la ciudadania, dis-_
te una ley contra tales abusos del poder en fa--
vor de un tal Menula, de Anaqui, que por agra-
decimiento te ha levantado una estatua en te-
rreno de mi casa, sin duda para que el sitio mis-
mo donde realizaste tan grande injusticia des-
mienta tu ley y la inscripeién de la estatua;
cosa que causo al ilustre municipio de Anaqui
mayor disgusto que todas las demas maldades
ejecutadas por este gladiador.

~ XXXI. ¢Qué caso se hade hacer de tu ley,

en la cual nada se dice del derecho de ciudadas-
nia, ley que el mismo Sedulio niega haber vo-
tado & pesar de los esfuerzos que hiciste para
honrar con este digno nombre las actas de tu
preclaro tribunado? .

Pero si nada has podido quitarme, ni el de-
recho 4 contarme en el numero de los ciudada-
1n0s romanos, ni la posicion en que los honores
" del pueblo romano me colocaron, jte atreveras
. 4 ultrajar de palabra al que ves, después de la
infame maldad cometida por los ultimos consu-
les, publicamente honrado por el Senado, por
‘el pueblo romano, por Italia entera, & quien-
durante su ausenciz no pudiste negar la cuali-
dad de senador ni aun en virtud de tu ley?
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;Dénde has pedido td que el agua y el fuego
me fusen prohibidos, eomo lo pidié Graco con-
tra Popilio, y Saturnino contra Metelo? Estos
dos grandes sediciosos no pidieron que se con-
siderasen privados de agua y fuego los virtuo-
sisimos Popilio y Metelo, 1o cual no podia ser,
sino que se les privase. Cuando impediste que
el censor leyera mi nombre en el Senado? Siem-
pre se ha cuidado de advertir esto en las leyes
de destierro, aun después de una condenacion.
Preguntalo & Sexto Clodio, el redactor de tus
leyes. Mandale venir. Se guarda bien de pre-
sentarse, pero si ordenas buscarle le encontra-
ran seguramente en casa de tu hermana, bajan-
do la cabeza para ocultarse mas. Si a tu padre,
excelente ciudadano, muy distinto de vosotros,
1o le considerd jamas desterrado ningtin hom-
bre de buen sentido, aunque citado ante el pue-
blo por un tribuno de la plebe no quiso presen-
tarse en la época de las iniquidades de Cinna,
y por ello le destituyeron de su mando: si. esta
pena legitima no fué deshonrosa para él & cau-
sa de las violencias cometidas en a.quellos tiem-
pos, yo, que nunca fui enjuiciado, ni acusado, -
ni citado ante el pueblo por un tribuno de la
plebe, ¢he podido ser condenado 4 una pena
que ni en la misma ley hecha contra mi se es-
pecifica?
XXXII. Y observa otra diferencia entre la
- iniquidad que sufri6 tu padre y las circunstan-
‘cias y condiciones en que yo me he encontrado.

Tu padre, 6ptimo ciudadano, hijo de un hom-

‘bre ilustre que, si viviera, dada su severidad,
‘no vivirias ti ciertamente, fué borrado de la
~ ¢lista de los senadores por ol censor L. Ph111po
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sobrino suyo. Nada podia éste decir para que
no se cumpliese lo acordado por el goblerno de
la republica en la época en. que é1 mismo habia
querido ser censor: respecto a mi, L. Cotta, que
habia desempeiiado este cargo, a.ﬁrmo en ol Se-

‘nado, bajo juramento, que si hubiese sido cen-

- sor durante mi ausencia, habriame nombrado
en el lugar que me corresponde al leer la lista
de los senadores. ¢Qué juez me sustituyo en los
tribunales? 4Cual de mis amigos, durante mi
 ausencia, hizo testamento sin dejarme en él
algo, como si estuviera presente? ;Qué ciuda-
dano 6 qué aliado se nego 4 recibirme y & au-
xiliarme & despecho de tu ley? Finalmente, el
Senado en pleno, mucho antes de la ley de mi
repatriacion, decreld se demostrase agradecimiento

G las ciudades que habian dado hospitalidad &
M. Tulio. ;Dice solo Tulio? No; ademas aiiade:

ciudadano de gmen la repablica ha recibido gran-
_ des servicios. (Y tu, calamidad publica, te atre-
ves & negar el titulo de ciudadano, después
de repatriado, al que, & pesar de su expulsmn,
considero el Senado, no sélo cmdadano, sino
ciudadano egreglo'

A demas, segun lo que refieren los anales del
pueblo romano y -consta en monumentos anti-
quisimos, Quintio y M. Furio Camilo y M. Ser-
vilio Ahala, después de haber prestado los més
- grandes servicios & la republica, experimenta-
ron también la violencia é iracundia de un pue-
blo irritado, y condenados por los comicios por
centurias, tuvieron que salir para el destierro;
pero al poco tiempo, apaciguado el pueblo, les
llamé y restablecid en sus primitivas dignida-

des. Si las desgracias de estos grandes hombres,
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después de haber sido condenados, lejos de dis-
minuir su gloria la hacen mas honrosa, porque
si se debe preferir que transcurra la vida sin do-
lor ni ofensa, para los que aspiran & fama in-
mortal es mas glorioso ser deseados por sus
conciudadanos que no haber recibido de ellos
" injusticia alguna, & mi, que sali de Roma sin
ser condenado por el pueblo y he vuelto por
virtud de los mas honrosos decretos, spor qué
.ga mo ha de censurar mi ausencia como deshon-
ra 6 como delito? Virtuoso y eonsfante en el
mayor grado fué siempre P. Popilio; pero lo
- mas glorioso para él en toda su vida fué su des-
gracia. ;Quién recordaria ahora los servicios
que presto 4 su patria si no hubiera sido expul-
sado -por los malvados y repatriado por los
hombres de bien? Q. Metelo desempeiié glorio-
samente mandos militares; como censor mere-
cié6 elogios; toda su vida fué dignisimo; sin
. embargo, la desgracia es la que hLa eternizado
- la preclara memoria de su nombre,

- XXXIII. 8Si el haber sido desterrados es-
tos grandes hombres injustamente, aunque en
forma legal, y una vez muertos sus enemigos,
repatriados & peticion de los tribunos sin in-
tervencién del Senado y de los comicios por
centurias, ni por decretos de Italia ni demos- -
~ tracién de los deseos de los ciudadanos, no les
causé oprobio ni deshonra, yo, que sali de
Roma en- pleno -goce de todos mis derechos;
que & mi destierro acompafiaba el de la rept-
blica; que estando ti vivo he vuelto con los

mayores honores, traido por uno de tus herma-

nos, entonces consul, repatriado por otro, en-
tonces pretor, Jcrees que debo considerarme
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deshonrado por tus propias maidades? Supon-
.,go que el pueblo romano, incitado por la-cdle-
a y la envidia, me echara de la cludad, vy que,
recorda.ndo después mis servicios & la repubh-‘
ca, se arrepintiese y reparase su temeridad y su
B ofensa repatriandome; sin duda no habra nadie
tan insensato que considere este julcio del pue-
blo, no digno, sino vergonzoso para mi. Puesto
‘que nadie me ha denunciado ante el pueblo, y
-no puede ser condenado quien no ha sido acu-
sado; puesto que mi partida de Roma no fué
forzada por serme imposible vencer-si quisiera
combatir; puesto que el pueblo romano siempre
‘me ha defendldo engrandecido y honrado,
iquién se atrevera. a alabarse de ser mas popu-
lar que yo?
¢Crees tu acaso: que es pueblo romano esas
turbas de mercenarios que te siguen, que son
excitadas & actos de violencia contra los ma-
gistrados, que asedian el Senado, que sélo de-
sean asesinatos, incendios y rapifias; gentes
que no puedes reunir sino mandando cerrar las
‘tiendas, & las que has dado por jefes & los Len-
tidios, los Lolios, los Plaguleios, los Sergios?
iQué_imagen de la dignidad del pueblo roma-
10, al que temen los reyes, las naciones extran-
_jeras y hasta los habitantes de las extremida-
des de la tierra, esa congregaciéon de esclavos,
‘de asalariados, 'de facinerosos y miserables! La
verdadera y digna representacion del pueblo
romano ya la has visto en la asamblea del Cam-
po de Marte, donde hasta 4 ti mismo permitie-
ron hablar contra el Senado y contra toda Ita-
lia. Ese, ese pueblo, soberano de reyes, vence-

dor de todas las naciones, ti lo has visto,
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malvado, en aquel glorioso dia, cuando los
principales de la ciudad, todos los ordenes y
personas de todas las edades, creian emitir sus -
sufragios, no en pro de un ciudadano, sino por
la salud de la repiblica; en que para poder ir al
Campo, de Marte no habian sido cerradas sélo
‘Jas tiendas, sino las casas de 19s municipios.

XXXIV. Con este pueblo yo hubiera re-
sistido sin trabajo tus furores y maldades si la
republica tuviera entonces consules dispuestos
4 servirla ¢ estuviese sin consules; pero no qui-
se emprender sin el apoyo del pueblo la defemsa
de la causa piublica contra la violencia armada;
no porque me pareciese mal lo que por propio
‘impulso y siendo simple particular hizo P. Sei-
pion, varén esforzadisimo; pero Scipién lo hizo
siendo consul P. Mucio, que fué tan activo con
el que habia servido 4 la patria, como indolen-
te para administrar la repfiblica, y dié muchos
senatus consultos, no s6lo para defenderle, sino
para enaltecer esta accién; yo, en cambio, mu-~.
riendo ti, hubiese tenido que luchar contra los
comsules, y, vivo tu, con ellos y contigo. Habia

ademas en aquel tiempo otras muchas cosas que
" temer; en la conjuracidon hubiesen intervenido
hasta los esclavos, pues el odio & los hombres
honrados, arraigado en el alma de los culpa-
bles, continunaba animando a los restos de la an-
tigua conjuracion..

Y td me prohibes gloriarme de lo que hice;
niegas que sean pertinentes las alabanzas que
suelo hacer de mi conducta, y en son de burla
me atribuyes propésitos ingeniosos diciendo
que yo no ceso de considerarme otro Jupiter y
de alabarme de que Minerva es mi hermana.

Tomo V, . S
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No soy tan .arrogante que me crea un Jupiter
ni ignorante hasta el punto de suponer que Mi-
- mnerva es mi. hermana. Al menos la que adopto
por mi hermana es virgen, y ti1 no permitiste
que la tuya lo fuese. T si que debes creerte
Jupiter, porque te es posible llamar & la misma
mujer esposa’y hermana. |

- XXXV. Y puesto que me censuras de ala-
barme yo mismo con frecuencia, ;quién me ha
oido jamas hablar de mi si no es por necesidad
v & la fuerza? Porque, en fin, si suponemos que
se'me acusa de robos,-de repartir dinero para
sediciones, de vida viciosa y acostumbro & res-
ponder que con mis consejos, trabajos y peli-
gros he salvado la patria, puede creerse que me
alabo para no confesar mis faltas; pero si con
- anterioridad & estos duros tiempos de la repu-
blica s6lo se me acusa de cruel en época en que
‘preservaba & la patria de su perdicidn, ¢debia
no responder 4 esta ofensa 6 responder de modo
que me rebajase? Siempre consideré de interés
para la republica enaltecer en todos mis discur-
sos aquellos meritorios hechos que, con ayuda
del Senado y consentimiento de todos los hom-
bres de bien realicé para salvar la patria, sobre
todo después de ser el unico en esta repiblica
que ha podido declarar bajo juramento ante
el pueblo haber salvado esta ciudad y su im-
perio (1). El cargo de crueldad ya no existe des-

de el momento que todos los cindadanos me han

- (1) -Eliltimo dia de su consulado quiso Cicerén pro-
nunciar ante el pueble un discurso, y por impedirselo el
iribuno Q. Metelo Nepote, se limit6 a declarar bajo jura-
mento que habia salvado la repiblica. Todo el pueblo
aplaudio esta declaracién. |
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deseado, llamado y traido, no como tirano cruel,
sino como padre. Buiscase otro motivo de censu-
ra; se me objeta & propédsito de mi salida de
Roma, y no puedo responder & esta acusacion
sin alabarme. ¢Qué debo decir, pontifices? ¢Que
ol remordimiento me hizo huir? Pues de lo que
se- me acrimina, lejos de ser delito, es la mas
bella accion que se ha podido ejecutar desde
que hay hombres. ;Que temia el juicio del pue-
ble? No se habld jamas de tal juicio, que, de ce-
Jebrarse, hubiera duplicado mi gloria. ;Que me
faltd el apoyo de los buenos? Es falso. ;Que
temi me mataran? Es infame. |
XXXVI. Preciso es decir lo que no diria
si no se me obligara (siempre que hablé de mi
no fué por cierto para procurarme alabanzas,
sino para defenderme de acusaciones). Dige,
pues, y lo digo en voz muy alta, que cuando
vi la multitud de perdidos y conjurados excita«
da & la violencia, capitaneada por un tribuno
de la plebe y autorizada por los cénsules, aba-
tido el Senado, aterrados los caballeros roma-
nos, intranquila y alarmada toda la ciudad, dis-
ponerse & atacarme, no por ser yo quien era,
sino por ofender en mi persona 4 todos los bue-
nos, comprendi que si vencia quedarian débiles
restos de la repiblica, y si era vencido no que-
daria nada. Esta idea me hizo Hlorar por una es-
posa de quien iba & separarme; por dejar aban-
donados & mis queridos hijos; por la desdicha
de un hermano ausente, el més carifioso y me-
jor de los hermanos; por la sibita ruina de una
familia tan floreciente; pero antepuse & todo la
salvacion de mis compatriotas, y prefert ver &
la republica quebrantada por salir de ella un
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cindadano & verla destruida por la matanza de
todos. Esperaba 1o que sucedié: que, caido yo
solo, los esforzados ciudadanos quedaban vivos
y podrian repatriarme; pero si todos eaian con-
migo, no me quedaba esperanza de conseguir-
lo. Grande, increible fué mi dolor, pontifices.
No niego, sino que apruebo esa conformidad
que algunos deseaban encontrar en mi y que
hablaban de mi afliccién y abatimiento excesi-
vos. ¢Podia yo en el momento de separarme de
seres de quienes no hablo, porque ni aun hoy
tengo fuerzas para hacerlo sin derramar lagri-
mas, afectar que no era hombre y renunciar &
los sentimientos propios de la naturaleza? En
tal caso, nl mis acciones serian laudables ni po-
_dria decirse que habia hecho nada en provecho
de la republica, pues s6lo habria abandonado
por ella lo que s6lo afectaba mi animo, y esta
insensibilidad, parecida & la del cuerpo muerto
que no siente cuando le queman, puede calificar-
se mas bien de estupidez que de virtud.
XXXVII. Pero sentir en el alma tan gran-
des dolores; experimentar solo, estando la ciu-
dad en paz, lo que los dominadores de ella ha-
cen sufrir a los vencidos; ser arrancado & los
brazos de su familia; ver destruida su casa, ro-
bada su hacienda; perder su patria por haberla
defendido; quedar privado de los grandes bene-
ficios concedidos por el pueblo romano; caer
precipitado de lasmads altas dignidades; contem-
plar & los enemigos vestidos con la toga pretes-
ta pedir antes de la muerte de la victima el
precio de los funerales; sufrir todo esto por de-
fender la causa de sus conciudadanos, y, sin em-
bargo, vivir alejado de ellos, no con la indife-
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rencia del sabio & quien nada conmueve, sino
con el sentimiento natural del hombre que amsa
4 los suyos y estima su reputacién, es hacerse
acreedor ‘& preclara é inmortal fama. Porque
quien sacrifica por la causa de la repiblica lo
que nunca le fué querido ni agradable, no le de-
muestra grande adhesion; pero quien se separa
“por causa de la republica de las personas quele
son mas queridas, bien prueba su amor 4 la pa-
tria, puesto que prefiere su salvacion al carifio
de ios suyos. Asi, aunque el despecho haga es-
tallar & esta furia, oira de mi, puesto que me ha
atacado, que salvé dos veces a la patria: una
cuando venci sin armas, siendo cénsul, & ene-
~migos armados, y otra cuando, siendo simple
particular, cedi & los ataques de los consules ar-
mados. En ambas épocas he obtenido la mayor
recompensa. En la primera vi vestirse por mi
de luto, en virtud de-un decreto del Senado, &
" todos los senadores y 4 todos los hombres Ge
bien; en la segunda oi decidir por el Senado y
por el pueblo romano y por todos los hombres,
& nombre propio 6 en representacion de las ciu-
dades, que sin mi repatriacion no podria salvar-
se la republica. |
Pero mi verdadera repatriacién depende,
pontifices, de vuestro fallo; porque si vosotres
‘me ponéis en posesion de mi casa, 1o cual pue-
de colegirse de las atenciones, consejos y opi-~
niones que habéis manifestado en el curso de
- todo este litigio, veré y comprenderé que estoy
verdaderamente repatriado. Pero si.mi casa, en
‘vez de serme devuelta, continta siendo para mi
enemigo monumento de mi dolor, de su maldad
y de la calamidad publica, ¢quién no conside-
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rard mi regreso como eterno castigo? Situada
estd mi casa & la vista de toda la ciudad, y si
se la deja, no digo como monumento, sino como
sepulcro donde esté inscripto el nombre de mi
enemigo, preferiré emigrar de nuevo & vivir
en una ciudad donde haya de ver erigidos tro-
feos contra mi y contra la patria.

XXXVIII. ¢He de tener yo corazén tan
duro 6 tanto descaro en los ojos para ver con
calma en una ciudad donde unanimemente el
Senado me estim¢é tantas veces como libertador
mi casa destrnida, no por enemigo personal,
sino por enemigo publico, y en su solar cons-
truido un nuevo edificio y colocado & la vista
de toda Roma como perpetua causa de dolor
para los buenos ciudadanos? Spurio Melio in-
tento reinar; su casa fué arrasada. ¢Se le impu-
so algun otro castigo? El pueblo romano juzgé
que Melio merecia esta pena, y el mismo nom-
bre de Equimelio (1) atestigua el castigo de

!

(1) Esta costumbre de demoler las casas de los reos
de delitos politicos y consagrar el solar 4 alguna divini-
dad era tan antigua como la repiblica. Abusése de ella con
el tiempo, y algunos tribunos sediciosos, consultando sé6lo
sus pasiones, consagraron fincas de sus enemigos. El mis-
mo afio deltdestierro de Cicerén, malquistado Clodio con
el cénsul Gabinio, consagré todos sus bienes, segiin se
.veré mas adelante, y Ninio, colega y enemigo de Clodio,
hizo lo mismo ¢on los de este pero tales censagraciones,
por ser irregulares, no tuvieron consecuencias. La ley del
‘ribuno Papirio prohibia hacer consagraciones 6 dedicato-
rias sin permiso del pueblo. Practicébanse en estas consa- |
‘graciones muchas ceremonias: un sacerdote ponia sus ma-
nos sobre uno de los lados de la puerta del edificio que iba
4 ser consagrado; se invocaba 4 los dioses tocando la flau-
1a; se llevaba fuego en un pequefio hogar, y se pronuncia-
“ban antxguas formulas.
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tal locura. Por igual causa fué destruida la casa
de Spurio Casio, y en su solar se construyd el
templo de Tello. En los prados que llaman de
Vacco estuvo la casa de M. Vacco, que fué con-
fiscada y demolida, quedando-su nombre en
aquel sitio para perpetua memoria de su cri-
men. Rechazé M. Manlio del Capitolio &-los
galos. No contento con la gloria de haber pres-
tado tan eminente servicio, apetecié reinar y
~ fué condenado. Ahora veis la plaza donde estu-
vo su demolida casa, y en ella dos arboledas sa-
gradas. Nuestros antepa.sados Juzgaron ser este
el mayor castigo que podia imponerse & los
malvados y criminales. ;Deberé yo sufrirlo
como ellos y me servira de estigma a riesgo de
que la posteridad me j uzgue, no destructor, sino
autor y jefe de conspiraciones y de crimenes?
¢Como ha de sufrir, pontifices, la dignidad del
pueblo romano la vergonzdsa. contradiccion de
que, subsistente el Senado y siendo vosotros los
principales del consejo publico, se iguale la
suerte de la-casa de M. T. Cicerén con la de
Fulvio y sea, como ésta, perpetuo monumento
de la justicia publica? M. Flaco,'que con Cayo
Graco atenté confra la salud de la republica,
fué condenado & muerte por el Senado, su casa
arrasada y el terreno que ocupaba confiscado.
En él construyo poco después Q. Catulo un por-
-tico con el botin cogido a los cimbros. Pero esa
- tea, osa furia de la patria, cuando ocup¢ y sub-
yugé la ciudad bajo el mando de Pison y de
(Gabinio, hizo demoler el monumento de este
grande hombre difunto, & la vez gue mi casa,

uniendo el solar de ésta al de la casa del sedi-

cioso Flaco y haciendo sufrir en desprecio del




